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Met Tijs mee

N B
Wi

‘Ik moet weer eens naar huis,’ zegt Wies. %

‘Ik ben al te lang weg. (TN

>
Mijn mam mist me vast.’ iz/
‘Maar jij kent de weg!’ roept Tijs.
‘En ik niet. \

Vaar mee naar de zee.
En wuif ons dan uit.’

Wies kijkt naar Tijs.
Tijs weet de weg niet. ”
Dat is wel waar. N T
‘Goed dan, ik help je,” zegt Wies.
‘Kom mee.

Dan gaan we naar je schip.’

Daar gaat de rij.
Tijs loopt aan kop.
En Wies sluit de stoet.




tijs gaat weer door.

‘aap hoort niet in een hok,’ zegt hij.
‘aap hoort bij mij. ’

bij mij in mijn hut.

op een dag was ik op zee.
toen kwam joop.

joop is een boef.

joop is een dief.

hij wou mijn schat.

maar die zag hij niet.

joop keek bij mijn hut.

maar mijn schat is hier bij mij.
op mijn schip.’




‘De zee!’ roept Tijs.
‘Daar is de zeel

Kom Wies, we zijn er.
Jij mag van boord!’

Maar nu kijkt Wies sip.

Er komt een traan.

‘Ik wil niet naar huis, Tijs!
Ik wil met je mee.

Mee op reis.

Met jouw boot de zee op.
En mee naar je hut.

Ik wil vrij zijn.

Net als jij!’




